PLATINUM collection

INFO TECNICHE pag. 792

TABELLA PREZZI FINITURE pag. 793

CONSULTA LISTINO ON LINE
CHECK ON LINE PRICE LIST

www.bellostarubinetterie.com/online/40-09_pontevecchio.pdf

CURAE PULIZIA

Gli articoli utilizzano cristalli Swarovski originali. Il cristallo Swarovski & un materiale
delicato che necessita di speciali cure. Seguendo i consigli qui riportati si eviteranno
danni al prodotto per il quale Bellosta Rubinetterie non puo essere ritenuto
responsabile.

A garanzia che il Vostro prodotto rimanga in ottime condizioni nel tempo rispettare
le osservazioni seguenti:

1) Pulire attentamente con un panno morbido, a mano con poca acqua tiepida.
2) Asciugare con una panno morbido per massimizzare lo splendore dei
cristalli.

3) Evitare il contatto con materiale acido, abrasivo o adatto alle pulizia del
vetro.

CARE AND CLEAN

All mixers mounte original Swarovski strass. Swarovski crystal is a delicate material, which
must be handled with special care in accordance with the following care advices in order
to avoid damages to the product, if these advices will not useful Bellosta may not be held
liable for anything.

To assure that your Swarovski product remains in beautiful conditions over time, please
observe the following:

1) Polish your product carefully with a soft, lint-free cloth or clean it by hand with
very less lukewarm water.

2) Dry with a soft, lint-free cloth to maximise brilliance.

3) Avoid contact with harsh, abrasive material or glass cleaners.
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EQB DESIGN

PREZZO FINITURE

Calcola il prezzo di listino (IVA esclusa) delle finiture diverse dal cromato, consul-
tando la seguente tabella.

Moltiplicare il PREZZO LISTINO per il COEFFICIENTE MOLTIPLICATORE della
finitura scelta, arrotondando per difetto il prezzo ottenuto (eliminare i centesimi).
ESEMPIO per ordinare art. B3-156 in finitura dorato, codice 04-B3-156

/

PRICE FINISHES

Include the list price (excluding VAT) of different finishes from chrome, consulting the fol-
lowing table. Multiply the PRICE LIST MULTIPLIER COEFFICIENT of the chosen finish,
reducing the price obtained by deleting the centesim.

EXAMPLE to order art. B3-156 gold finish: code 04-B3-156

/

MOLTIPLICATORI FINITURE DI SERIE
STANDARD FINISHES MULTIPLIERS
COD. DESCRIZIONE FINITURA

VIA DELLA COMANDI
CODE  FINISH DESCRIPTION oA s
01-  cromato/chrome PREZZO LISTINO®
MOLTIPLICATORI FINITURE A RICHIESTA
ON REQUEST FINISHES MULTIPLIERS
COD. DESCRIZIONE FINITURA
CODE  FINISH DESCRIPTION V"‘S\;(EA“'A CgL"A"SAS"I"CD'

02-  cromo/oro/chrome/gold

03-  oro/argento/gold/silver

04-  dorato/gold

05-  bronzo satinato/satin bronze
06-  rame vecchio/old copper

07-  vecchio argento/old silver

08-  canna di fucile/gun barrel

10-  verderame/verdigris

11-  nero antracite/anthracite black
12-  ottone lucido/polished brass
13-  ottone naturale/natural brass
14-  bianco lucido/glossy white

19-  nero lucido/glossy black

28- nickel satinato/satin nickel

30- nickel lucido/polished nickel
33-  cromo satinato/satin chrome
34-  cromo spazzolato/brushing chrome
35-  nickel spazzolato/brushing nickel
56-  avorio/ivory

57-  azzurro/light blue

58-  verdino/light green

°PREZZO DI LISTINO PRICE LIST
COMANDI CLASSIC CLASSIC DRIVER

NOTE:
art. 144017: MOLTIPLICATORE SERIE STILLE, PAG. 748.

* N.R. = NON REALIZZABILE NOT MADE

COMPOSIZIONE CODICE PER ORDINARE ARTICOLO IN FINITURA

XX |- B3-156

CODICE FINITURA  CODICE ARTICOLO
FINISH CODE ITEM NUMBER

MOLTIPLICATORI FINITURE A RICHIESTA
ON REQUEST FINISHES MULTIPLIERS

COD. DESCRIZIONE FINITURA

CODE FINISH DESCRIPTION e EOG D

SPIGA CLASSIC

59-  marrone/brown

60-  arancio/orange

61-  rosso/red

66-  bianco opaco/mat white

67-  nero opaco/matt black

68-  rame opaco/matt copper
69-  argento opaco/matt silver
71-  oro opaco/matt gold

72-  bronzo opaco/matt bronze
75-  dorato spazzolato/brushing gold
87-  oro rosa/pink gold

88-  ottone sisal/sisal brass

89-  industrial

92-  pomice opaco/matt pumice
93-  arenaria opaco/matt sandstone
94-  tuscany spazzolato/brushing tuscany
95-  rame acidato/etched copper
96-  cemento opaco/matt cement
A1-  brina opaco/matt frost

A2-  tuscany cerato/oilskin tuscany
A3-  ottone acidato/etched brass
A4-  basalto opaco/matt basalt

B2-  black gun metal PVD

B3-  nickel PVYD

B4-  mattgold PVD

RICH. = PREZZO A RICHIESTA ON REQUEST PRICE

NOTE:
art. 144017: MULTIPLIER STILLE COLLECTION, PAGE 748.

ATTENZIONE! 13-OTTONE NATURALE e 88-OTTONE SISAL: finiture non protette che antichizzano naturalmente ossidando a contatto con I'umidita atmosferica.

WARNING! 13-NATURAL BRASS and 88-SISAL BRASS: unprotected finishes that naturally oxidise in contact with atmospheric humidity.
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INDICE / INDEX PONTE VECCHIO
LAVABO
7 01-B3-156 P 01-B3-154
\ GRUPPO LAVABO MONOFORO BOCCA GIREVOLE BATTERIA LAVABO TRE FORI BOCCA GIREVOLE
1 1 HOLE BASIN GROUP SWINGING SPOUT i 3 HOLE BASIN SWINGING SPOUT
A 3 = T
7@ 2 i g 4 .
o o
Layn 01-144017
BOCCA A SOFFITTO
CEILING SPOUT
i) MOLTIPLICATORE SERIE STILLE, PAG. 748
MULTIPLIER STILLE COLLECTION, PAGE 748
BIDET
01-B3-157 01-B3-155
| \ 4 GRUPPO BIDET MONOFORO BOCCA GIREVOLE \K - BATTERIA BIDET TRE FORI BOCCA GIREVOLE
i/ " 1 HOLE BIDET GROUP SWINGING SPOUT o s T’f @ 3 HOLE BIDET SWINGING SPOUT
:‘; wé\i o'l ) |
@4 -
= o>

DOCCIA INCASSO TERMOSTATICO

01-1312/H/K/E+484020

BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER 1 OUT

MOLTIPLICATORE COMANDI CLASSIC
MULTIPLIER “COMANDI CLASSIC”
parti esterne / external parts: 1312/H/K/E
parte incasso / built-in part: 484020

MISCELATORE TERMOSTATICO INCASSO 1 USCITA

01-1312/2/K/E+484021

MISCELATORE TERMOSTATICO INCASSO C/DEV. 2 USCITE
BUILTIN THERMOSTATIC MIXER WITH DIVERTER 2 OUT
MOLTIPLICATORE COMANDI CLASSIC

MULTIPLIER "COMANDI CLASSIC”

parti esterne / external parts: 1312/2/K/E
parte incasso / built-in part: 484021

01-1312/3/K/E+484022

MISCELATORE TERMOSTATICO INCASSO
C/DEVIATORE 3 USCITE
BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER WITH DIVERTER 3 OUT

MOLTIPLICATORE COMANDI CLASSIC
MULTIPLIER “COMANDI CLASSIC”

parti esterne / external parts: 1312/3/K/E
parte incasso / built-in part: 484022

094021
094025
@m@~.

~ ™~ KIT PROLUNGA MIX INCASSO TERMOSTATICO
..... ~ S BUILT-IN THERMOSTATIC MIXER EXTENSION KIT

2/3/4 out

1 out

01-1312/4/K/E+484023

MISCELATORE TERMOSTATICO INCASSO
C/DEVIATORE 4 USCITE
BUILTIN THERMOSTATIC MIXER WITH DIVERTER 4 OUT

MOLTIPLICATORE COMANDI CLASSIC
MULTIPLIER "COMANDI CLASSIC”

parti esterne / external parts: 1312/4/K/E
parte incasso / built-in part: 484023

DOCCIA ESTERNO

01-B3-159

GRUPPO DOCCIA ESTERNO C/STELO COMPLETO
EXTERNAL SHOWER GROUP WITH COMPLETE PIPE

01-B3-158/A
GRUPPO VASCA ESTERNO
| EXTERNAL BATH GROUP
|
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01-B3-158/B

GRUPPO VASCA C/RACCORDI A PAVIMENTO
BATH GROUP WITH FLOOR CONNECTION
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INDICE / INDEX PONTE VECCHIO
VASCA
‘/ ) 01-B3-158/C ! - 01-B3-158
1 GRUPPO VASCA ESTERNO C/STELO COMPLETO GRUPPO VASCA C/RACCORDI A PAVIMENTO E STELO
BATH GROUP WITH COMPLETE STEM COMPLETO
BATH GROUP WITH FLOOR FITTINGS AND COMPLETE
, STEM
BAGNO COMPLEMENTI
01-B3-075/H/E+054025 P 01-B3-075/C/E+054025
if B RUBINETTO D'ARRESTO 1/2" C( R RUBINETTO D'ARRESTO 1/2"
S5O BUILTIN STOP COCK 1/2" 50 BUILTIN STOP COCK 1/2"
Qe Qv

i

parti esterne / external parts: B3-075/H/E
parte incasso / built-in part: 054025

parti esterne / external parts: B3-075/C/E
parte incasso / built-in part: 054025
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